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PARTE PRIMA

N. N.

PARTE SECONDA
DISPOSIZIONI, COMUNICATI, AVVISI, VARIE

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio d'importazione ed esportazione

Si rende noto che il Sig. Mohamed Salah Ali ha presentatodomanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l'esercizio delcommercio d'importazione ed esportazione in Aîgoi.
Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trentagiorni dalla data di pubblicazione del presente avviso,

Mogadiscio, li 12 dicembre 1964.
x IL DIRETTORE(1) - Mugne Gassim Scek

AVVISO AD OPPONENDUM Di

Esercizio del commercio d'importazione ed esportazione

Si rende noto che il Sig. Mohamed Hagi Habibullahi ha pre-sentato domanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l’eser-cizio del commercio d’importazione ed esportazione in Belet Uen,Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trentagiorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 12 dicembre 1964.
", IL DIRETTORE(2) . n _ . Mugne Gassim Scek
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio d'importazione ed esportazione

Si rende noto che il Sig. Hassan Abdi Gole ha presentato do-

manda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l’esercizio del com-

mercio d'importazione ed esportazione in Mogadiscio.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta

giorni dalla dala di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 15 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

(3) Mugne Gassim Scek

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio d'importazione ed esportazione

Si rende noto che il Sig. Ali Gassim Jaffer ha presentato do-

manda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l’esercizio del com-

mercio d'importazione ed esportazione in Mogadiscio.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta

giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 15 dicembre 1964.

| IL DIRETTORE

(4) . | Mugne Gassim Scek

è
.
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esergizio del commercio all'ingrosso di oggetti casalinghi,
profumeria, abbigliamento ed affini

Si rende noto che il Sig. Rasiklal Mohanlal Bechardas ha pie
seniato domanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per Pose:
cizio del commercio all'ingrosso di oggelli casalinghi, prvtuneria,

* abbigli&amenii ed affini in Mogadiscio.
. Chiunque abbia interesse può fare oppo.izione catro trenta

giorni dalla data di pubblicazione del piesenie avviso.

Mogadiscio, li 15 dicembre 1964.
| IL DIRETTORI.

(5) Mugie Gassim Scek

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

3} #_" e » * ‘' Esercizio del commercioall'ingrosso di zucchero

Si rende noto che la Spett.le Società Cooperativa Commerciale
Industriale«SNURAL»ha presentato domanda lendente ad ottenere
l'autorizzazione per l’esercizio del commercio all’ingros.o di ziic-
chero in Mogadiscio, . °

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro lenta
giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio,li 45 dicembre 1964.
E IL DIRETTORE

(6) Mugne Gassim Scek



MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commerciod'importazione ed esportazione

Si rende noto che il SigMegne Said Mohamed ha presentato
domanda tendente ad ottenere l’autorizzazione per l’esercizio del
commercio d'importazione ed esportazione in Brava.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta
giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 17 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

(7) Mugne Gassim Scek

a
n
o

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio d'importazione ed esportazione
è I

Si rende notocheil Sig. Abufiacar Said Mohamed Hagiha pre-
sentato domanda tendente ad ottenere l’autorizzazione per l’eser-
cizio del commercio d’importazione ed esportazione in Brava.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta
giorni dalla data di pubblic&zione del presente avviso,

Mogadiscio, li 17 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

(8) Mugne Gassim Scek
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

«fe AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio all'ingrosso di generi alimentari

hamed Salah ha presentato

, Si rende noto cheil Sig. Salah Mo

> domanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l'esercizio del

Pr ‘commercio all’ingrossot di generi alimentari in Mogadiscio.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta

bblicazione del presente avviso.

giorni dalla data di pu

Mogadiscio, li 27 dicembre 1964. l
TL DIRETTORE

Mugne Gassim Scek

(9)

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio all'ingrosso di oggetti casalinghi,

tessili, profumeria, abbigliamenti ed affini

‘si rende notocheil Sig. Ismail Rashid Mooraj ha presentato

domanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l'esercizio de

io all'ingrosso di oggetti casalinghi, tessili, profumeria,

abbigliamenti ed affini in Mogadisci@.
.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta

giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadisciagli 27 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

im

Mugne Gassim Scek



AVVISO AD OPPONENDUM
È

"sercizio del commercio d'importazione ed esportazione

Si rende noto che il Sig. Uarsama Mussa Iusuf ha presentato
domanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l’esercizio del
cosmuierciu d'importazione ed esportazione in Bosaso.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta
giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 81 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

- Mugne Gassim Scek(11)

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio all'ingrosso di generi alimentari

Si rende noto che il Sig. Hagi Nasser Salem Omar ha presen-
falo domanda tendente ad ottenere l'autorizzazione per l'esercizio
del conunercio all'ingrosso di generi alimentari in Mogadiscio,

Chiunque abbia inleresse può fare opposizione entro trenta
giocini dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 31 dicembre 1964.
TL DIRETTORE

(12) Se Mugne Gassim Scek
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio all'ingrosso di oggetti casalinghi,
tessili, profumeria, abbigliamenti ed affini

Si rende noto che il Sig. Iusufali Rascid Muragi ha presentato
domanda tendente ad ottenere l’autrizzazione per l’esercizio del
commercio all’ingrosso di oggitti casalinghi, tessili, profumeria,
abbigliamenti ed affini in Mogadiscio.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta
giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 31 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

(13) Mugne Gassim Scek

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio all'ingrosso di generi alimentari

Si rende noto che il Sig. Salem Salah Mohamed ha presentato
. domanda tendente ad otlenere l’aulorizzazione per l'esercizio del
commercio all'ingrosso di generi alimentari in Mogadiscio,

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta
giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 31 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

- (14) Mugne Gassim Scek
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851661 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le Ditta LIPTON LIMITED, con sede legale in 179
189 City Road, LondonE. C., in Inghilterra, il giorno 26 maggio
1964 — alle ore 11,45, ha validamente depositato presso il Ministero
Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la‘
domanda e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione
nel Territorio della Somalia dal marchia d'impresa sottodescritto:

«Il marchia è costituito dalla parola distintiva «BONGO»».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in
qualsiasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le Ditta LIPTON LIMITED,

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
dellla Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «The e Caffè e loro estratti
ed essenze nonchè preparazione di surrogati» di propria fabbrica-
zione e commercio della Spett.le Ditta LIPTON LIMITED.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(15) Osman Mohamud Adde

fo

Su
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

tinimRirtitpepr

Certificato N. 851662 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le Ditta LIPTON LIMITED,con sede legale în 179-
189 City Road, London E. C., in Inghilterra, il giorno 26 maggio
1964 — alle ore 11,45, ha validamente depositato presso il Ministero
Industria e. Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la
domanda e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione .
nel Territorio della Somalia dal marchiod’impresa sottodescritto:

«Il marchio è costiutito dalla figura di un tamburo africano in
unione alla parola distinttiva «BONGO»».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o .in
qualsiasi altro modo conveniente o în qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le Ditta LIPTON LIMITED.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonicao di qualunquealtro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «The e Caîfè e loro estratti
ed essenze nonchè preparazione di surrogati «di propria fabbrica-
zione e commercio della Spett.le LIPTON LIMITED.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(16) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

 

Certificato N, 851664 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spettle SOCIETA' BRITISH-AMERICAN TOBACCO
COMPANY LTD., consede legale in Westminster House, 7, Mill-
bank, London, S. W. Gran Bretagna, il giorno 26 maggio 1964— -
alle ore 11.45, ha validamente depositato presso il Ministero Indu-
stria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la do-
manda e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione
nel Territorio della Somalia dal marchio d'impresa sottodescritto:

«Il marchio è costituito da un'etichetta rettangolare divisa in
tre pannelli. Al centro vi è una banda nera orizzontale che occupa
tutta la estensione della etichetta e che porta, nella parte centrale,
la paroladistintiva «CRESTA». Questa stessa parola è ripetuta ad
angolo retto con la parola centrale in ciascuna estremità della
banda nera, corrispondente al primo e terzo pannello della eti-.
chetta».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressionediretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della
Spett.le SOCIETA’ BRITISH-AMERICAN TOBACCO COMPA-

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto sucarta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o ancheriprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunquealtro tipo.

Esso. serve a contraddistinguere: «Tabacchi manufatti e non
manufatti» di propria fabbricazione e commercio della Spett.le
SOCIETA’ BRITISH-AMERICAN TOBACCO COMPANY LTD.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(17) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851663 di prot.

IL MINISTRO

Oinissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA' BRITISH-AMERICAN TOBACCO
COMPANY, LTD, con sede legale in Westminster House, 7, Mill.
bank, London, S. W., Gran Bretagna, il giorno 26 maggio 1964 —
alle ore 11.45, ha validamente depositata presso il Ministero Indu-
stria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la do-
manda e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione
nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa sottodescritto:

«Il marchio è costituito dalla parola distintiva «SPRITE».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toîorma di clichetta, stampa, imppressione diretta,rilicvo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiosi colore sui prodotti
della Spett.le SOCIETA’ BRITISH-AMERICAN TOBACCO COM-
PANY, LTD.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima, Potrà in-

fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, iatture, imballaggi

e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli.
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipa.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacchi manufatti e non

manufaiti» di propria fabbricazione e commercio della Spett.le

SOCIETA’ BRITISFH-AMERICAN TOBACCO COMPANY, LTD.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

‘18) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851668 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le DITTA CUSSONS (INTERNATIONAL) LTD. con
sede legale in Kersal Vale Works, Moor Lane, a Manchester, Gran
Bretagna, il giorno 13 giugno 1964 — alle ore 11.45, ha valida-
mente depositato presso il Ministero Industria e Commercio —
Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la domandae gli altri docu-
menti prescritti per ottenere la protezione nel Territorio delia So-
malia dal marchio d’impresa sottodescritio:

«Il marchio è costituito dalla parola distintiva CUSSONSsor-
montata da una linea partente dalla «S» finale e che copre tutta la
parola esclusa la iniziale».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in
qualsiasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le DITTA CUSSONS (INTERNATIONAL) LTD.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddislinquere: «Profumi, preparazioni da
toeletta non medicinali, cosmetici, dentifrici, depilatori, articoli da
toletta, shampoos, saponi ed olii essenzilali» di propria fabbrica-
zione e commercio della Spett.le DITTA CUSSONS (INTERNA-
TIONAL) LIMITED.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(19) Osman Mohamud Adde

=”
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851670 di prot

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA’ J. A. PATTREIQUEX (Overscas) Ltd.,
con sede legale al n. 10 di Smith Aquare, Westminster House, in
London, S. W., Gran Bretagna, il giorno 13 giugno 1964 — alle
ore 10.30, ha validamente depositato presso il Ministero Industria
e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la domanda
e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione nel Ter-
ritorio della Somalia dal marchio d’impresa sottodescritto:

«Il marchio è costituito da una etichetta rettangolare che ha
nella parte superiore tre strisce, di cui due nere e quella centrale

punteggiata. L'etichetta è suddivisa in tre parti. In quella destra

vi è una figurazione ovale, il cui orlo è una ghirlandadifiori, sor-

montata da una corona. Entro l’ovale vi è la figura di un vascello
a vela. Sotto la figurazione vi sono le parole distintive SENIOR

SERVICE.Le stesse parole sono ripetute, in senso verticale, nella

parte centrale dell’etichetta. Nella parte sinistra della detta eti-

chetta figura un’ancora inclusa in una ghirlanda e sormontata da
una corona. Al di sopra vi sonole parole distintive SENIOR SFR-
VICE, mentre aldi sotto vi è il nome della Ditta produttrice».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sol-

toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in
qualsiasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore suî prodotti
della Spett.le SOCIETA’ J. A. PATTREIQUEX (Overseas) Ltd.

Fsso potrà essere accompagnato o no dalla ragione ociale della
Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà infine es-
sere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubblicità
figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacchi manufatti e non
manufatti» di propria fabbricazione e commercio della Spett.ie
SOCIETA’ J. A. PATTREIQUEX (Overseas) Ltd.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

.(20) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851676 di prol.

{L. MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le DITTA B. & J. B. MACHADO TOBACCO COAI-
PANY, Ltd., con sede legale a Park Lodge, Victoria Avenue, King-
ston, nella Giamaica, il giorno 2 luglio 1964 — alle ore 11.20, ha
validamente depositato presso il Ministero Industrio e Commercio
— Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la domanda e gli altri
documenti prescritti per ottenere la protezione nel Territorio della
Somalia dal marchio d'impresa soitodescritto:

«Il marchio è costituito dalle due parole distinive LA TRO-
PICAL al disopra di una scena tropicale comprendente la figura
di una casa su di una spiaggia, delle palme edaltre piante. In bas-
so, in posizione centrale, vi è il contorno di uno scudo araldico, Ai
disotto della figura appare il nome e l'indirizzo della Dilta pro-
prielaria».

Detto marchio viene generalmente applicato direltamenie sol-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della
Spett.le DITTA B. & J. B. MACHADO TOBACCO COMPANYLid.

Esso polrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fino essere riprodotto su carla da lettere, buste, falture, imballaggi
e su allre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata. fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacchi manifatiurati e

non manifatturati» di propria fabbricazione e commercio della
Spett.le DITTA B. & J. B. MACHADO TOBACCO COMPANY Ltd.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(21) Osman Mohamud Adde

ni
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851669 di prot.

1L MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le DITTA S. A. VAUTIER FRERES & CIE,con sede
legale a Gardson, Yverdon, Vaud, in Svizzera, il giorno 29 giugno
1964 — alle ore 9,45, ha validamente depositato presso il Mini-
stero Industria e Commrecio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti
-- la domandae gli altri documenti prescritti per ottenere la pro-

tezione nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa sotto-
descritto:

«Il marchio è costituito dalla figura della linea esterna di una
campana sormontata da una corona, con al disotto della cam-

pana la parola distiniiva VAUTIER».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-

toforma di etichetta, stampa, impressionediretta, rilievo o in qual.

siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della

Spett.le DITTA S. A. VAUTIER FRERES & CIE».

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale

della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima, Potrà in-

fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi

e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-

cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contradistinguere: «Tabacchi manuiatti e non ma-

nufatti» di propria fabbricazione e commercio della Spett.le DITTA

S.A. VAUTIER FRERES &CIE.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(22) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851678 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le CLUETT, PEABODY & Co. INC. Società costituita
e operante secondo le leggi dello Stato di New York, e con sede al
350 Fifth Avenue, New York, 36 N. Y. (S. U. A.), il giorno 25
agosto 1964 — alle ore 11,35, ha validamente depositato presso il
Ministero Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio
Brevetti — la domanda e gli altri documenti prescritti per otte-

‘ nere la protezione nel Territorio della Somalia dal marchio d’im-
presa sottodescritto:

«Il marchio è costituîto dalla parola «ARROW»attraversata da
una freccia».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressionediretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodottidella
Spett.le CLUETT, PEABODY & Co. INC.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Articoli di abbigliamento»
di propria fabbricazione e commercio della Spett.le CLUETT, PEA-
BODY & Co. INC.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(23) Osman Mohamud Adde |

È
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851671 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le CARVEN,Società Anonima Francese, con sede a

Paris 8, 6, Rond Point des ChampsElyèes, (Francia), il giorno 25

agosto 1964 — alle ore 11,35, ha validamente depositato pressoil

Ministero Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio

Brevetti — la domandae gli altrì documenti prescritti per ottenere

la protezione del Territorio della Somalia dal marchio d'impresa

sottodescritto:

«IH marchio è costituito dalla parola «CARVEN» comunque

scritta».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-

toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-

siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della

Spett.le CARVEN.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale

della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-

fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi

e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunquealtro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Saponi, prodotti di profu-

meria, acqua di Colonia e di toeletta, lozioni peri capelli, la barba,

la pelle e la toeletta, prodotti di bellezza e prodotti cosmetici com-
prese creme, ciprie, belletti per il viso, rossetti per le labbra, lo-
zioni e creme per il viso e le mani, prodotti per togliere il trucco,
cosmetici per il trucco degli occhi, lacche e solventi per le unghie»
di propria fabbricazione e commercio della Spett.le CARVEN.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(24) Osman Mohamud Adde



24

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851667 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le WINTHROP PRODUCTS INC. SOCIETA’costi-
tuita secondo le leggi dello Stato di Delaware, S. U. A., con sede
al 1450 Broadway, Città e Stato di New York, S. U. A., il giorno
25 agosto 1964 — alle ore 11,35, ha validamente depositato presso
il Ministero Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio
Brevetti — la domanda e glialtri documenti prescritti per ottenere
la protezione nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa
sottodescritto:

«Il marchio è costituito dalla parola «WINTOMYLON» co-
munque scritta».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente soi-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della
Spett.le WINTHROP PRODUCTS INC.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotta su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonice o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Preparazioni medicinali è
farmaceutiche» di propria fabbricazione e commercio della Spett.le
WINTHROP PRODUCTS INC.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(25) Osman Mohamud Adde

4
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851673 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le F. L. SMITH LIMITED, a Westminster House, 7°
Millbank. London, Gran Bretagna, il giorno 9 agosto 1964 —
alle ore 9,30, ha validamente depositato presso il Ministero Indu-
stria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la do-
manda e gli altri documenti prescritti per ottenere lap rotezione
nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa sottodescritto:

«Il marchio è costiuuito da una etichetta rettangolare che com-
prende dall'alto al basso sul fondo chiaro una primastriscia oriz-
zontale di tono semiscuro separata da una stretta fascia chiara, da
una seconda striscia scura, sotto la quale si ha una striscia a ri-
ghettatura verticale scura. Nella fascia di tono semiscure in lettere
stampatelle maiuscole chiare si hanno le parole DUAL FILTER.
Sulla fascia scura in caratteri stampatelli maiuscoli chiari si ha
la parola ALBANY, Sui fondo chiaro dell'etichetta, sotto le scrisce
prima descritte si hanno, l'una sopra Jaltra due corone chiare.
Sotto l'impronta così descritta, in caratteri stampatelli maiuscoli
scuri la parolo KINGS».

Detto marchio vienc generalmenie applicato direttamente sol
tolorma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in
qualsiasi aliro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le F. L. SMITHLtd.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima, Potrà in-
fine essere riprodotio su carta da lettere, buste, impallaggi e su
altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubblicità
figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacco grezzo o lavorato»
di propria fabbricazione e commercio della Spett.le F. L. SMITH
LIMITED.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1904.

IL MINISTRO
(26) Osman Mohamud Adde.
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

4dnimin_n_

‘ Certificato N. 851675 diprot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA’ S. T. Regis Tobacco Corporation Ltd,
‘domiciliata a StraedIle 308, Vaduz Liechtestien, il giorno 10 set-
‘tembre 1964 — alle ore 10,00, ha validamente depositato presso
‘il Ministero Industria e Cornmercio — Dipartimento I — Ufficio
Brevetti — la domandae gl’ altri documenti prescritti per ottenere

‘la protezione nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa
sottodescritto:

«Il marchio è costituite dalla parola GOLD BANDa caratterî
‘maiscoli o minuscoli di qualunque calligrafia in nero ed a colori.
I colori delle lettere potranno essere alternati».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressionediretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della

. Spett.le SOCIETA’ S, T. Regis Tobacco Corporation Ltd.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
. della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, tatture, imballaggi

‘e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunquealtro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacco, carta per siga-
rette, articoli per fumatori, sigari e sigarette, fiammiferi, e accen-
difuoco» di propria fabbricazione e commercio della Spett.le SO-

‘ CIETA’ S. T. Regis Tobacco Corporation Ltd.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

27) Osman Mohamud Adde

A
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851666 diprot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA’ CARRERAS LTD, domiciliata a Chri-
stopher Martin Road, Basilond Essex, Inghilterra, il giorno 10 set-
tembre 1964 — alle ore 10,00, ha validamente depositato presso
il Ministero Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio
Brevetti — la domanda e gli altri documenti prescritti per ottenere
la protezione nel Territorio delia Somalia dal marchio d'impresa
sottodescritto:

«Il marchio è costituito dalla parola «STRATHMUIR»a ca-
ratteri maiuscoli o minuscoli di qualunque calligrafia in nero ed
a colori. I colori delle lettere potranno essere alternati».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti della
Spett.le SOCIETA’ CARRERAS LIMITED.

Essu potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su carte di commercio o anche riprodolto mediante pubblicità
figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Sigarette, tabacco e sigari»
(Classe 32) di propria fabbricazione e commercio della Spett.le
SOCIETA’ CARRERAS LIMITED.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(28) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851679 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA" FRISCO FOODS CORPORATION,do-
miciliata a 100 West Tenth Street, Wilmington 99 Delaware
U. S. A, il giorno 4 oitobre 1964 — alle ore 9,20, ha validamente
depositato presso il Ministero Industria e Commercio — Diparti
mento I — Ufficio Brevetti — la domanda e gli altri documenti
prescritti per oltenere la protezione nel Territorio della Somalia
dal marchio d'impresa soltodescritto:

«Il marchio è costituito nella parola: «FRISCO» a caralteri
stampatelli maiuscoli di qualunque calligrafia in nero e a colori.
I colori delle lettere potranno essere alternati».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente soi-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsia colori sui prodotti della
Spett.le SOCIETA’ FRISCO FOODS CORPORATION.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture-imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Succhi di frutta, acque mi-
nerali, gassose, sciroppi ed altre bevande non alcooliche» (Classe
n. 40) di propria fabbricazione e commercio della Spett.le SO-
CIETA’ FRISCO FOOD CORPORATION.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(29) Osman Mohamud Adde

4
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851674 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA” GALLAHER LIMITED, 134-148 York
Street Belfast, Irlanda del Nord, il giorno 4 ottobre 1964 — alle
sore 9,20, ha validamente depositata presso il Ministero Industria e
Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti — la domanda
e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione nel Ter-
ritorio della Somalia dal marchio d'impresa sottodescritto:

«Il marchio è costituito nella parola «PARK DRIVE»in tutti
caratteri stampatelli maiuscoli di qualunque calligrafia in nero 0
a colori. I colori delle lettere portanno essere alternati».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressionediretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveneniente o in qualsiasi colori sui prodotti
della Spett.le SOCIETA’ GALLAHER LIMITED.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su alire carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata. fonica o di qualunque altro upo.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacco grezzo o lavorato,
sigarelte, tabacco e sigari, fiammiferi e accendi fuoco» (classe 32)
di propria fabbricazione e commercio della Spett.le SOCIETA’
GALLAHER LIMITED.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964

IL MINISTRO
{30) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851679 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SUMITOMO CHEMICALCo, LTD., Società costi-
tuita secondo le leggi del Giappone, e con sede al N. 15,5-chone,
Kitahama, Higashi-ku, Osaka, Giappone, il giorno 29 settembre
1964 — alle ore 11,00, ha validamente depositato presso il Mini
stero Industria e Commercio — Dipartimento I — Ufficio Brevetti
— la domanda e gli altri documenti prescritti per ottenere la pro-
fezione nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa sotto-
escritto:

«Il marchio è costituito dalla parola «SUMITHION» comun-
que scritta».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le SUMITOMO CHEMICAL Co. LTD.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carie di commercio o anche riprodotto mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Sostanze chimiche usate
per la prevenzione di cpidemie» di propria fabbricazione e com-
mercio ‘della Spett.le SUMITOMO CHEMICAL Co. LTD,

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(31) Osman Mohamud Adde

4

J



 

—- 31

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851677 dîproi.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le CARLO ERBAS.p. A., Società Italiana, con sede
a Milano, (Italia), Via Imbonati, n. 24, ii giorno 20 ottobre 1964
— alle ore 11,30, ha validamente depositato presso il Ministero
Industria e Commercio — Dipartimento 1 — Ufficio Brevetti — la
domanda e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione
nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa soltodescritto:

«Il marchio è costituito dalle parole «TREPARSEN ERBA»co.
munque scritte».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente soi-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le CARLO ERBAS. p. A.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione socilale
della Ditta richiedente cppure da sigla della medesima, Potrà in-
fine essere riprodotto su caria.da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodotio mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Prodotti chimici jarmaceu-
tici e veterinari» di propria fabbricazione e commercio della
Spett.le CARLO ERBA S. p.A.

Mogadiscio, li 6 dicembre 1964.

iL MINISTRO
(32) Osman Mohamud Adde.
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851665 di prot.

IL MINISTRO,

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le SOCIETA’ CARRERAS LTD,il cui indirizzo è:
‘Christopher Martin Road, Basildon Essex, Inghilterra, il giorno
21 ottobre 1964 — alle ore 10,45, ha validamente depositato presso
li Ministero Industria e Commercio — Dipartimento I — Uîficio
Brevetti — la domandae gli altri documenti prescritti per ottenere
la protezione nel Territorio della Somalia dal marchio d’impresa
sottodescritto:

«Il marchio è costituito da una etichetta rettangolare divisa
in due bande. Sull’etichetta è impressa la medaglia il nastrino
della medaglia e il nome PICCADILLY. Sotto il nome Piccadilly è
impresso il nome «number one». Sulla banda superiore del rettan-
golo è impressoil nastrino. La medaglia, costituita da cinque raggi
con al centro, racchiusa in un cerchio nero, una corona. La striscia
al centro del nastrino nero, la medaglia, e il nome «number one»
hanno lo stesso colore che potrebbe essere argento o bianco ar-
gento. I colori e il nome non possono esere alternati.».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente soi
toforima di etichetta, stampata, impressione ditretta, rilievo o in
qualsiasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
«della Speit.le SOCIETA’ CARRERAS LIMITED.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Diita richiedenie oppure da sigla della medesima. Potrà in-

fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi

e su altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubbli
cità figurata, fonica o di qualunque altro lipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Tabacco grezzo o lavoraio.
sigarette, tabacco e sigari, Îiammiferi e accendi fuoco» (Classe 32)

di propria fabbricazione e commercio della Spett.le SOCIETA’

CARRERAS LIMITED.

Mogadiscio, lî 6 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(33) Osman Mohamud Adde

&
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 891648 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

CERTIFICA:

La Spett.le DITTA ABDUL WAHID BIN FADIL AL-AMRIE,
con sede in Aden, Section «B», Street, N. 2, P. O. Box 326, il gior-
no 21 novembre 1964 — alle ore 9,30, ha validamente depositato
presso il Ministero Industria e Commercio — Dipartimento I —
Ufficio Brevetti — la domanda e gli altri documenti prescritti per
ottenere la protezione nel Territorio della Somalia dal marchio
d'impresa sottodescritto:

«I marchio è costituito da una etichetta in forma rettangolare
recante lungo i quattro lati una fascia di colore azzurro sulla quale
in caratteri latini e posta la scritta: «<DIATANGGUNG TIDAK-
LUNTER — KWALITEIT N. 1 — TENUNANe in caratteri arabi
la scritta ABUTAG MUMTAZ ANTAG AL AMRIE WA OWLADU.
Ai quattro angoli un disegno a più colori raffiguranti due mele e
un tralcio verde. Al centro su fondo giallo sono posti in alto la
scritta in colore rosso «MANGGIS», al centro la figura di un leone
sormontata dalla scritta «AMRIE SONS»e più in basso due mele
di colore rosso unite a un tralcio verde».

Detto marchio viene generalmente applicato direttamente sot-
toforma di etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual
siasi altro modo conveniente o in qualsiasi colore sui prodotti
della Spett.le DITTA ABDUL WAHID BIN FADIL AL-AMRIE.

Esso potrà essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrà in-
fine essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi
e su altre carte di commercio o anche riprodoito mediante pubbli-
cità figurata, fonica o di qualunquealtro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «PRODOTTI TESSILI» di
fabbricazione e commercio della Spett.le DITTA ABDUL WAHID
BIN FADIL AL-AMRIE,

Mogadiscio, li I dicembre 1964.

IL MINISTRO
(34) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851746 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

VISTOil Decreto n. 50143 del 26 Marzo 1960, del Ministero
Industria e Commercio — pubblicato sul Bollettino Ufficiale n. 5
del 2-5-1960, relativo all’avvenuto deposito, ai fini della prote-
zione nella Repubblica, del marchio d’impresa della Spett.le Elec-
trische Apparaten — En Metaalwarenfabrieken Rudolf Bilk N. V.,
Società costituita ed esistente secondo le leggi del Regno di Olan-
da, Televisienstraat Hoek Rutonweg, l’AIA, (Olanda), e consisten-
te in un’etichetta portanie la parola «RUTON>;

VISTA la domanda, depositata in data 12 Novembre 1964,

alle ore 9,30, dal Dr. Athos Bartolucci, intesa ad ottenere, in nome

e per conto della Spett.le Electrische Apparaten — En Metaalwa-

renfabrieken Rodolf Blik N. V., che l’uso del marchio «RUTON»

registrato rispettivamente al n.410 del registro dei marchi rila-

scilati in questa Repubblica, venga trasferita dalla Spett.le ELEC-

TRISCHE APPARATEN — EN METAALWARENFABRIEKEN

RUDOLE BLIK N. V., alla Spett.le RUTON N. V. con sede a

l’AIA, Olanda BEZUIDENHOUSEWEG 161, in conformità al

contratto di trasferimento di uso del marchio di fabbrica stipulato

fra la Spett.le ELECTRISCHE APPARATEN — EN METAAL-

WARENFABRIEKEN RUDOLF BLIK N. V. e la Spett.le RUTON

N. V., e qui depositato in copia autentica.

CERTIFICA:

che l’uso del marchio concesso alla Spett.le ELECTRISCHE

APPARATEN EN WETAWARENFABRIEKEN RUDOLF N. V.,

registrato al n. 410 del registro dei marchirilasciati in questa Re-

pubblica, viene trasferito alla Spett.le RUTON N. V., con le mo-

dalità ed entro i limiti previsti nel decreto n. 50143 in data 26

Marzo 1956 del Ministero Industria e Commercio.

Mogadiscio, li 17 dicembre 1964.’

IL MINISTRO

(35) Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851748 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

VISTO il decreto n. 251230 del 22 agosto 1958, del Ministero

per gli Affari Economici — pubblicato sul Bollettino Ufficiale

Suppl. n. 1 al n. 9 del 15 settembre 1958 relativo all’avvenuto de-

posito, ai fini della protezione nel Territorio del marchio d'impresa

della Ditta THE CHISWICK POLISH COMPANY (Overseas)

Ltd., con sede legale in Londra (Inghilterra), Burlington Lane,

Chiswick, e consistente in un’etichetta portante le parole distintive:

«CHERRY BLOSSOM»;

VISTA la domanda, depositata in data 16 novembre 1964 —

alle ore 11,30, dall'Avv. Gaetano Chapron intesa ad ottenere, in

nome e per conto della Ditta THE CHISWICK POLISH COMPA-

NY (Overseas) Ltd, con sede legale in Londra (Inghilterra), Bur-

lington Lane, Chiswick, che l’uso del marchio «<CHERRY BLOS-

SOM»registrato al n. 292 del registro dei marchi rilasciali in que-

sta Repubblica, viene trasferito alla citata Ditta RECKITT & COL-

MAN, (Overseas) Ltd, e quì depositato in copia autentica;

CERTIFICA:

che l’uso del marchio concesso alla Ditta RECKITT & COLMAN

(Overseas) Ltd., con le modalità ed entro i limiti previsto del de-

creto n. 251230 in data 22 agosto 1958, del Ministero per gli Affari

Economici — Dipartimento Industria Commercio Trasporli e Co-

municazioni — viene trasferito alla citata Ditta RECKITT & COL-
MAN (Overseas) Lid. i

Mogadiscio, li 19 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(36) Osman Mohamud Adde



MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851747 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

VISTOil decreto n. 251227 del 22 agosto 1958, del Ministero
per gli Affari Economici — pubblicato sul Bollettino Ufficiale
Suppl. n. 1 al n. 9 del 15 settembre 1958 relativo all’avvenuto de-
posito, ai fini della protezione nel Territorio del marchio d'impresa
della Ditta THE NUGGET POLISH COMPANY (SALES) Ltd,
con sede legale in Londra (Inghilterra), Burlington Lane, Chi.
swick, e consistente in un'etichetta portante la parola distintiva:
«NUGGET>»;

VISTA la domanda, depositata in data 16 novembre 1964 —
alle ore 11,30, dell’Avv. Gaetano Chapron intesa ad ottenere, in
nome e per conto della Ditta THE NUGGET POLISH COMPANY
(SALES) Ltd., con sede legale in Londra (Inghilterra), Burlington
Lane, Chiswick, che l’uso del marchio «NUGGET>»registrato a!
n. 291 del registro dei marchirilasciati in questa Repubblica, viene
trasferito alla citata Ditta RECKITT & COLMAN(Overseas) Ltd.,
e qui depositato in copia autentica;

CERTIFICA:

che l’uso del marchio concesso alla Ditta RECKITT & COLMAN
(Overseas) Ltd., con le modalità ed entro i limiti previsto del de-
creto n. 251227 in data 22 agosto 1958, del Ministero per gli Affari
Economici — Dipartimento Industria Commercio Trasporti e Co-
municazioni, viene trasferito alla citata Ditta RECKITT & COL-
MAN(Overseas) Ltd.

Mogadiscio,li 19 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(37) Osman Mohamud Adde

t
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certificato N. 851744 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

VISTOil decreto n. 249296 del 3 marzo 1958, del Ministero per

gli Affari Economici — pubblicato sul Bollettino Ufficiale n. 4 del

° aprile 1958 relativo all’avvenulo deposito, ai fini della prote-

zione nel Territorio del marchio d'impresa della Ditta CYKLUS

SOCIETE ANONYME AROSA,con sede a Thayngen (Svizzera);

e consistente în un'etichetta portante la parola «KNORR» scritta

in caratteri di fantasia;

VISTA Ja domanda, depositata in data 12 novembre 1964, alle

ore 09,30, dal Dr. Athos Bartolucci, intesa ad ottenere, in nome €

per conto della Ditta PRODOTTI ALIMENTARI KNORR THAIN-

GEN,con sede a Thaingen (Svizzera), che l’uso del marchio

«KNORR»registrato al n. 275 del registro dei marchi rilasciati in

questa Repubblica, viene trasferito alla citata Ditta «KNORR-

NAHRMITTEL AKTIENGESELLSCHAFT>;

CERTIFICA:

che l’uso del marchio concesso alla Ditta PRODOTTI ALIMENTA-

RI KNORR THAINGEN,con le modalità ed entro i limiti previsto

del decreto n. 249296 in data 3 marzo 1958, del Ministero per gli

Affari Economici — Dipartimento Industria Commercio Trasporti

e Comunicazioni, viene trasferito alla citata Ditta «KNORR-

NAHRMITTEL AKTIENGESELLSCHAFT>.

Mogadiscio, li 17 dicembre 1964.

IL MINISTRO

(38)
Osman Mohamud Adde
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA E COMMERCIO

Certicato N. 851745 di prot.

IL MINISTRO

Omissis

VISTO il Decreto n. 50142 del 26 marzo 1960, del Ministero
Industria e Commercio — pubblicato sul Bollettino Ufficiale n. 5
del 2 maggio 1960 relativo all’avvenuto deposito, ai fini della pro-
tezione nella Repubblica, del marchio d’impresa della Spett.le
ELECTRISCHE APPARATEN — EN METAALWARENFABRIE-
KEN RUDOLF BLIK N. V., Società costituita ed esistente secondo
le leggi del Regno di Olanda, Televisiestraat hock Rutonweg, AIA
(Olanda), e consistente in un'etichetta portante la parola «RU-

>;

VISTA la domanda, depositata in data 12 novembre 1964, alle
ore 9,30, dal Dr. Athos Bartolucci intesa ad ottenere, in nome e per
conto della Spett.le ELECTRISCHE APPARATEN — EN META-
ALWARENFABRIEKEN RUDOLF BLIK N. V,che l’uso del mar-
chio «RUTON»registrato rispettivamente al n. 409 del registro dei
marchi rilasciati in questa Repubblica, venga trasferito dalla
Spett.le ELECTRISCHE APPARATEN — EN METAALWAREN-
FABRIEKEN RUDOLFN.V. alla Spett.le RUTON N. V. con sede
a AIA, Olanda, Bezuidenhoutseweg 161, inconformità al contratto
di trasferimento di uso del marchio di fabbrica stipulato fra la
Spett.le ELECERISCHE APPARATEN — EN METAALWAREN-
FABRIEKEN RUDOLF BLIK N. V. e la Spett.le RUTON N.V., e
qui depositato in copia autentica.

CERTIFICA:

che l’uso del marchio concesso alla Spett.le ELECTRISCHE AP-
PARATEN — EN METAALWARENFABRIEKEN RUDOLFN,V.,
registrato al n. 409 del registro dei marchi! rilasciati in questa Re-
pubblica, viene trasferito alla Spett.le RUTON N. V.,, con la mo-
dalità ed entro i limiti del Decreto n. 50142 in data 26 marzo 1960
del Ministero Industria e Commercio.

Mogadiscio, li 17 dicembre 1964.

IL MINISTRO
(39) Osman Mohamud Adde
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UFFICIO DEL GIUDICE REGIONALE DEL BENADIR

Il Giudice Regionale;

Letta l'istanza che precede, ritenuta l'attendibilità dei fatti ivi

esposti, anche in relazione di quanto comunicato dalla Banca Na-

zionale Somala con nota 9249258 del 20-12-1964; ritenuta la propria

competenza;

Visti gli artt. 69 e 74 del D. 21-12-1933 n. 1736;

DECRETA l’ammortamento dell'assegno circolare n. 09084 del

15-11-1964 della Banca Nazionale Somala, intestato a Farah Musse

Islaw di Sh. So. 800 (ottocento).

AUTORIZZAl'istituto emittente a rilasciare il duplicato del-

l'assegno dopo trascorso Un termine di giorni 15 (qundici) dalla

data di pubblicazione del presente decreto sul Bollettino Ufficiale

della Somalia, purchè nel frattempo non venga fatta opposizione

del detentore.
DISPONEcheil duplicato dell'assegno venga consegnato per-

sonalmente a Farah Musse Islaw, o eventualmente a persona da

lui indicata munita di regolare e formale procura scritta.

MANDAalricorrente di provvedere alla notifica del presente

decreto alla Filiale di Mogadiscio della Banca Nazionale Somala,

ia quale lo terrà affisso per la durata di giorni 15 nei propri locali

aperti al pubblico.

Mogadiscio,li 26 dicembre 1964.

il Cancelliere Dirigente
Il Giudice Regionale

(Omar Abdulle)
(Dr. i. dallAsta)

(40)

Avviso di vendita immobiliare

Il sottoscritto Cancelliere;

RENDE NOTO

che il Giudice dell'esecuzione, nella procedura esecutiva immobi-

liare promossa da:

ADEN GHEDI AHMED,rappresentato dall'Avv, M. S. Ga-

biou, contro:

ROSSI PRUDENTE TOMMASO.

HA FISSATO

udienza del 17 febbraio 1965 ore 9, per la comparizione del cre-

ditore procedente, del debitore, dei creditori iscritti ed interven-

tori, onde provvedere in ordine alla vendita.

Mogadiscio,li 27 dicembre 1964. I) Cancellerie Dirigente

(41)
(Omar Abdulle)
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UFFICIO DEL GIUDICE REGIONALE DEL BENADIR

Avviso di vendita immobiliare

Ii sottoscritto Cancelliere

RENDE NOTO

che il Giudice dell'esecuzione, nella procedura esecutiva immobi-
liare promossa dal:

CREDITO SOMALO,in persona del suo Direttore Rag. Fran-
cesco Franceschi, rappresentato dall'Avv, M. Santaniello,“contro:

KASSAMALI GULAMHUSSEIN & BROS.

HA FISSATO

l'udienza del 17 febbraio 1965 ore 9, per la comparizione del credi-
tore procedente, del debitore, dei creditori iscritti ed interventori,
onde provvedere in ordine alla vendita.

Mogadiscio, li 27 dicembre 1964.
Il Cancelliere Dirigente

(42) (Omar Abdulle)

S.A.G. — SOCIETA’ AGRICOLTORI GIUBA S. p. A. — Chisimaio
Capitale Sociale Sh. So. 1.100.00 — Sede Legale Chisimaio

Avviso di convocazione di Assemblea Generale
Ordinaria e Straordinaria

Gli Azionisti della Società Agricoltori Giuba sono convocati
in Assemblea Generale Ordinaria e Straordinaria nei locali della
Società in Chisimaio per le ore 9 del giorno 25 Gennaio in prima
convocazione ed, occorrendo il giorno 5 febbraio 1965 in seconda
convocazione alla stessa ora e nello stesso Iuogo per deliberare
quanto segue:

ORDINE DEL GIORNO ASSEMBLEA GENERALE ORDINARIA

1. — Approvazione del Contratto per la vendita F.0.B, delle
banane del Comprensorio del Giuba,

2. — Varie ed eventuali.
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ASSEMBLEA GENERALE STRAORDINARIA

1. — Modifica del 1° capoverso dell’art. n. 23 dello Statuto

Sociale che viene sostituito come segue:

«La società è amministrata da un Consiglio di Amministrazio-
ne di 11 Consiglieri eletti dall'Assemblea».

2. — Elezione eventuale di due Consiglieri per integrare il

Consiglio d'Amministrazione in aderenza alla modifica di cui al

punto primo dell'ordine del giorno dell'Assemblea Generale Stra-

ordinaria.

- 0 3. — Varie ed eventuali.

Hannodiritto di partecipare all'Assemblea, come sopra convo-

cata, gli Azionisti iscritti nel libro dei soci almeno cinque giorni

A prima di quello fisssato per l'Assemblea.

Le deleghe e le procure rilasciate per l'Assemblea Generale

Ordinaria del 26 novembre 1964 saranno ritenute valide anche per

la nuova Assemblea Generale Ordinaria e Straordinaria di cuial

presente avviso.
3) IL CONSIGLIO D'AMMINISTRAZIONE

(4

MINISTERO DELL'INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

AVVISO AD OPPONENDUM

Esercizio del commercio all'ingrosso di generi alimentari

Si rende noto che il Sig. Rasiklal Mohanlal ha presentato do-
‘manda ad ottenere l'autorizzazione per l'esercizio del commercio
all'ingrosso di generi alimentari in Mogadiscio.

Chiunque abbia interesse può fare opposizione entro trenta
giorni dalla data di pubblicazione del presente avviso.

Mogadiscio, li 17 dicembre 1964.
IL DIRETTORE

mr® (44)
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UFFICIO DEL NOTAIO DELLA REPUBBLICA
Costituzione della Società per Azioni «AR.GO.S.»

con sede in Mogadiscio

AYVISO

Il 15 novembre 1964, con atto a mio rogito n. 4998 di reperto-
rio, registrato a Mogadiscio in data 18 novembre 1964 al n. 908
atti pubblici vol. 15, è stata costituita una società per Azioni
AR.GO.S.», avente lo scopo di sviluppare attività industriali con-
nesse con la fabbricazione di articoli in gommae plastica destinati
a qualsiasi impiego.

I} predetto atto è stato omologato dall’Ili.mo Sig. Giudice Re-
gionale del Benadir in data 25 novembre 1964.

L'Amministratore Unico, al quale è conferita la rappresen-
tanza della Società e la firma sociale è il Signor Hagi Dirie Herzi.

Mogadiscio, li 22 dicembre 1964.
IL NOTAIO

(45) Michael Joseph Mariano

UFFICIO DEL NOTAIO DELLA REPUBBLICA
Costituzione della Società a Responsabilità BENADIR

con sede in Mogadiscio

AVVISO

Il 14 novembre 1964, con atto mio rogito n. 4997 di reperto-
rio, registrato a Mogadiscio in data 19 novembre 1964 al n. 907
atti pubblici vol. 15, è stata costituita la Società Benadir, avente
lo scopo della fabbricazione e lavorazione di acque minerali, bibite,
conserve alimentari, affini e derivanti.

Il predetto atto è stato omologato dall’Ill.mo Signor Giudice
Regionale del Benadir, con decreto del 21 novembre 1964 e tra-
scritto al n. 117 del registro d’ordine e al n. 538 del regilstro delle
Società.

Il Presidente del Consiglio di Amministrazione è il Signor
Hagi Dirie Erzi.

Mogadiscio, li 22 dicembre 1964.
IL NOTAIO

(46) Michael Joseph Mariano

(3
)
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UFFICIO DEL NOTAIO DELLA REPUBBLICA

Costituzione della Società per Azioni «SOMALI SUPER COKE»

con sede in Mogadiscio
——--G-—-—

AVVISO

11 3 novembre 1964, con alto a mio rogito n. 4928 di reperto-

rio, registrato a Mogadiscio in data 7-11-1964 al n. 870 alti pub-

blici vol. 15, è stata costituita la Società per Azioni «Somali Super

Coke», avente lo scopo della fabbricazione di acqua minerale, coke

e nel contempo ia loro distribuzione e vendita nel territorio della

Repubblica Somalia.
Ilpredetto atto è stato omologato dall'Ill.mo Signor Giudice

Regionale del Benadir con decreto in data 11 novembre 1964 e iîra-

scritto al n. 108 del registro d’ordine al n. 531 del regisiro delle

societa.
Presidente del Consiglio di Amministrazione, al quale è con-

ferita la rappresentanza della Società e la firma sociale, è il Signor

Giama Abdullahi Galib.

Mogadiscio, li 22 dicembre 1964.
IL NOTAIO

(47) Michael Joseph Mariano

UFFICIO DEL NOTAIO DELLA REPUBBLICA

Costituzione della Società «ALTOBENADIR» S. p. A.

con sede in Mogadiscio

AVVISO

Il giorno 15 Dicembre 1964, con atto a mio rogito n. 7129 di

repertorio, registrato a Mogadiscio al n. 1009 Atti Pubblici Vol. 15

in data 20-12-1964, è stata costituita la Società «ALTOBENADIR»

S. p. A., avente per scopo la vendita di generi alimentari ell’in-

grosso ed al dettaglio, nonchè materiale da costruzione.

Il predetto atto è stato omologato dail'Ill.mo Signor Giudice

Regionale del Benadir in data 24-12-1964 e registratoil 27-12-1964

al n. 460 Vol. VI Atti Giudiziari e trascritto al n. 137 del Registro
d’Ordine e al n. 548 del Registro delle Imprese.

Mogadiscio, li 29 Dicembre 1964.
IL NOTAIO

(48). (Dr. M. Uarsama Ali-Danet)
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REGIONE DEL BASSO GIUBA

Distretto di Chisimaio

AVVISO AD OPPONENDUM

_ Si rende noto che con domanda pervenuta a questo Distretto
in data 1-9-1962, il Signor Hagi Mohamed Gure, ha chiesto in
concessione a scopo edilizio, ed a norma delle vigenti disposizioni,
un appezzamento di terreno della superficie di mq. 1.900, sito in
Chisimaio, meglio descritto nella planimetria della quale gli inte-
ressati possono prendere visione presso l'Ufficio di questo Di-
stretto.

Si accordano giorni trenta daila data di pubblicazione del pre-
sente avviso sul Bollettino Ufficiale della Repubblica Somala, per
eventuali opposizioni.

Chisimaio, li 1 ottobre 1962.

IL COMMISSARIA DISTRETTUALE
(49) Abdi Mire Nur

MINISTERO DELLE FINANZE

Dipartimento Fondiario e dei Demanio
Atto di rettifica dell'avviso ad apponendum

a favore dei Signor Ahmed Mohamed detto Giuni

IL CAPO DIPARTIMENTO

Vista la domanda avanzata dal Sig. Ahmed Mohamed detto
Giuni;

Visti gli atti di ufficio relativi alla richiesta di un appezza-

mento di terreno a scopoedilizio, l'avviso ad opponendum trasmes-

so in data 3-1-1963 per l’affissione all'albo Municipale e Distret-

, tuale pubblicato nel Bollettino Ufficiale N. 1 al N. 1 in data 10
gennaio 1963 deve essererettificato nel modo seguente:

La concessioneedilizia deve essere intestata ai Sigg. Ahmed

Mohamed detto Giuni e Uarsame Barre Giumale e non comeerro-

neamente comunicato, al Sig. Ahmed Mohamed detto Giuni.

IL CAPO DIPARTIMENTO

(50) Hagi Salah Scek Omar
C*

di


